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1. Informacion de Seguridad

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la
FCC. La operacion esta sujeta a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferen-
cias perjudiciales y (2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias
que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA:

Los cambios o modificaciones a ésta unidad no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

CE - DECLARACION DE CONFORMIDAD:

Este equipo cumple con los requisitos en materia de
compatibilidad electromagnética, EN 301489-1, EN301489-3,
EN300220-1, EN300220-2 y EN60950-1. Este equipo
cumple con el requisito esencial de la Directiva 1999/5 / CE
R&TTE.

2. Contenido del Paquete

i ' __,l‘* '
Sensor de Movimiento Articulacion Accesorios
PS2-MT Esférica de Montaje
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3. Inserte la bateria en el PS2-MT

-
~
1

O Requiere 2 baterias s ~
alcalinas AAA. @ = f‘"‘fﬁ—i ®

NO INCLUIDA.

1. Desatornille la puerta del — - ]
.. s . EI 02439
corqpanlrplento y deglnce - 01GAS
hacia abajo para abrir. .

2. Inserte la bateria dentro
del compartimiento.

©® Dejar la puerta del
compartimiento abierta
hasta que se completen
todas las secciones de
programacion.

3. Vuelva a deslizary
atornille la puerta del
compartimiento para
cerrar.
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4. Programar el PS2-MT con la Consola Principal de
la Serie-M

© Maximo 4 sensores en una zona. Programacion del
quinto sensor desplazara el primer sensor.

Boton de LED de
Aprendizaje Zona
P ® oo =
1. Presione el botén de 2. Lazona 1 esta

aprendizaje en la seleccionada. Presione
parte posterior de la el botén de aprendizaje
consola principal de para seleccionar la
la Serie-M por 3 zona que desea para

segundos hasta que
la luz de la zona 1
parpadee.

programar el sensor.

Boton 'SET'

”
~ -

3. Abra la puerta de la 4. Una vez que el PS2-MT

bateria del PS2-MT y esté programado, la
presione el boton consola principal emitira
SET". un pitido y el LED de la
zona correspondiente se
apagara.
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1. Vaya a "More"y
pulse en "System

sae Cavbm 9 RS & 100% .
€ Back  SewpWizard  Home

Add Device e
Add Timer
Add Camera

Add Internet Hub

3. Pulse en
“Add Device.”
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2. Pulse en
“Setup Wizard.”

e’ Cynin W ERTE ) & 100% .
£ Back Add Device Home

Lighting

Appliances

Sensors e
Garage Door Opener
Security Remote / Keypad

Siren/Extemnal Alarm/Dialer

ft 8 & -

4. Pulse en
“Sensors.”
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Continue e

®h B 6 - f 8 B e
5. Pulse en 6. Nombre a su
“Motion Sensors.” sensor, ubicacion y

pulse “Continue.”

Learning mode

To add the sensor now, press “Learn Now®
and activate the sensor as shown.

—-—

To add the sensor later, press "Leamn Later™ if
you don’t have access (o the sensor now.

Learn Now e Learn Later

7. Pulse en "Learn Now" y siga el
video para activar el sensor.
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6. Prueba del PS2-MT con el Sistema de Alerta/
Alarma de la Serie-M

AUTOMATIC
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1. Deslice el interruptor 2. Muévase en frente del
en la parte posterior PS2-MT para activar
de la consola el sensor. EI LED
principal al Modo de parpadeara cuando se
Alerta. detecte el movimiento.

() T

3. La consola principal 4. EIPS2-MT dejara de
iniciara pitidos y el LED pitar y el LED dejara
de la zona parpadeara. de parpadear si no se

detecta movimiento
durante 15 segundos.
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7. Prueba del PS2-MT con el Sistema de Alarma de
SkylinkNet

kil

1. Active el PS2-MT
moviéndose en frente
del sensor. El LED
parpadeara cuando se
detecta movimiento.

"

3. No se mueva en frente
s del PS2-MT durante 15
segundos.
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2. Elicono azul cambiara a
rojo indicando que se ha
detectado movimiento.

w
[ e
I Motion Semior  Jonn's lemate  Garage Door

L e i

A B a

4. Elicono rojo cambiara
de nuevo a azul
Indicando que no se ha
detectado movimiento.
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8. Instalar el PS2-MT

@ La optima ubicacion y altura para mejor cobertura es
en una pared a 7 pies desde el piso.

1. Una la base y el montaje de la articulacién esférica
juntos.

2. Utilice los accesorios de montaje para atornillar la
articulacion esférica en la pared.

3. Deslice la PS2-MT en su lugar.

7 |

9. Indicador de bateria / Falla del sensor del Sistema
de Alerta/Alarma de la Serie-M

© EILED de La zona correspondiente en la consola
principal parpadeara si se ha producido una falla en el
sensor o si la bateria esta baja.

Cuando se produce una falla en el sensor, intente lo
siguiente:

1. Compruebe si el PS2-MT esta ubicado en donde
deberia estar.

2. Compruebe si hay algun dafio fisico en el PS2-MT.

3. Mueva la consola principal cerca del PS2-MT, si el
LED rojo deja de parpadear, eso significa que la
consola principal o PS2-MT necesita ser reubicado.

4. Reemplace la bateria del sensor si la consola principal
no responde cuando el sensor es activado dentro de
un corto alcance.

MEMBER

lfel
(® (220) 288-1552 D portonesautomaticos@adsver.com.mx g (\& | i

portonesautomaticos@prodigy.net.mx RESDENCAL  COMERCIAL  houstRiL  Imternational Door Association

(229) 927-5107, 167-8080, 167-8007, 151-7529. Sl www.adsver.com.mx



/\ | AUTOMATIC
.‘7 (@I{ o A D s SPEGALISTS
Puertas & Portones Automaticos, S.A. de C.V.

/-/%wm pasiii es ta Sobuciinl..

10. Preguntas frecuentes

® El panel de la consola principal de la Serie-M no
responde al PS2-MT?

A. Usted Debe programar el PS2-MT al Panel de Control
antes de que puedan trabajar juntos.

O Puedo borrar solo un sensor de una zona en la Consola
Principal de la Serie-M?

A  Usted debe borrar todos los sensores en esa zona y
luego programar el sensor que desea mantener.

® Tengo varios sensores en una zona y el LED de la zona
sigue parpadeando indicando la falla de un sensor.
¢, Como puedo saber qué sensor esta teniendo el
problema?

A Usted necesita comprobar cada sensor individualmente.
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